FESTAL DIVINE LITURGY VARIABLES
SUNDAY, AUGUST 13, 2023 TONE 1 / EOTHINON 10
LEAVE-TAKING OF THE TRANSFIGURATION OF JESUS CHRIST

THE FIRST ANTIPHON
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Verse: Great is the Lord, and greatly to be praised, in the
city of our God, in His holy mountain. Who settest fast
the mountains by Thy strength, Who art girded about with
power.

Refrain: Through the prayers of the Theotokos, O
Savior, save us.

Verse: Who coverest Thyself with light as with a
garment. The mountains shall rejoice at the presence of
the Lord, for He cometh; yea, He is come to judge the
earth.

Refrain: Through the prayers of the Theotokos, O
Savior, save us.

Glory... Both now...

Refrain: Through the prayers of the Theotokos, O
Savior, save us.
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THE SECOND ANTIPHON
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Verse: His foundations are in the holy mountains.
The Lord loveth the gates of Sion more than all
the dwellings of Jacob.

Refrain: O Son of God Who wast transfigured
on Mount Tabor, save us who sing to Thee.
Alleluia.

Verse: Glorious things are spoken of thee, O city
of God.

Refrain: O Son of God Who wast transfigured
on Mount Tabor, save us who sing to Thee.
Alleluia.

Verse: Zion is our mother, a man shall say, and
such a man was born in her; and the Most High
Himself hath established her.

Refrain: O Son of God Who wast transfigured
on Mount Tabor, save us who sing to Thee.
Alleluia.

Glory to the Father... Both now and ever... O,
only begotten Son and Word of God...
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THE THIRD ANTIPHON
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Verses: Of Thy mercies, O Lord, will 1 sing
forever. The heavens shall confess Thy wonders,
O Lord, and Thy truth in the congregation of
saints. Blessed is the people that knoweth
jubilation. O Lord, in the light of Thy countenance
shall they walk, and in Thy Name shall they
rejoice all the day long.
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APOLYTIKION OF THE
TRANSFIGURATION IN TONE SEVEN
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Thou was transfigured on the Mount, O Christ our
God, revealing Thy glory to Thy disciples as far
as they could bear it. Let Thine everlasting light
shine upon us sinners! Through the prayers of the
Theotokos, O Giver of Light, glory to Thee!
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THE EISODIKON (ENTRANCE HYMN)
OF THE FEAST
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For in Thee is the fountain of life, O Lord, and
in Thy light shall we see light.

Save us, O Son of God, Who art risen from the
dead, who sing to Thee. Alleluia.
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After the Entrance, chant these hymns in the following order:

RESURRECTIONAL APOLYTIKION
IN TONE ONE
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While the stone was sealed by the Jews, and the
soldiers were guarding Thy most pure body,
Thou didst arise on the third day, O Savior,
granting life to the world. For which cause the
heavenly powers cried aloud unto Thee, O giver
of life. Glory to Thy Resurrection, O Christ,
glory to Thy kingdom, glory to Thy providence,
O Thou Who alone art the lover of mankind.
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APOLYTIKION OF THE
TRANSFIGURATION IN TONE SEVEN
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Thou was transfigured on the Mount, O Christ our
God, revealing Thy glory to Thy disciples as far as
they could bear it. Let Thine everlasting light shine
upon us sinners! Through the prayers of the
Theotokos, O Giver of Light, glory to Thee!
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APOLYTIKION OF ST. GEORGE IN TONE FOUR

As deliverer of captives and
defender of the poor, healer of the
infirm, champion of  kings:
Victorious Great Martyr George,
intercede with Christ our God, for
our souls’ salvation.
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KONTAKION OF THE
TRANSFIGURATION IN TONE SEVEN
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Thou wast transfigured on the mountain, O Christ
our God, and Thy disciples beheld Thy glory as
far as they could bear it; so that when they would
behold Thee crucified, they would understand that
Thy passion was voluntary and would proclaim to
the world that Thou art truly the Radiance of the
Father.
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EPISTLE for the Tenth Sunday after Pentecost

Let Your mercy, O Lord, be upon us. (Psalm 32:22)

Ctia A S e L e/ el Lo

2




Rejoice in the Lord, O you righteous. (Psalm 32:1)
The Reading is from St. Peter’s First Letter to the

Corinthians (4:9-16)

Brethren, God has exhibited us apostles as last of all,
like men sentenced to death; because we have become
a spectacle to the world, to angels and to men. We are
fools for Christ’s sake, but you are wise in Christ. We
are weak, but you are strong. You are held in honor,
but we in disrepute. To the present hour we hunger
and thirst, we are ill-clad and buffeted and homeless,

and we labor, working with our own hands.

reviled, we bless; when persecuted, we endure; when
slandered, we try to conciliate; we have become, and
are now, as the refuse of the world, the off-scouring of
I do not write this to make you ashamed,
but to admonish you as my beloved children. For
though you have countless guides in Christ, you do not
have many fathers. For I became your father in Christ
I urge you, then, be

all things.

Jesus through the gospel.
imitators of me.

Priest: Peace be to you reader.
Reader: And to your spirit.

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.

verse: It is God who avenges me. (Psalm 17:47)

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.

verse. God magnifies the salvation of His king, and
deals mercifully with His anointed. (Psalm 17:50)

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Ll ey &y L &
S sl e g
Jsmaitl Galss Gl Aleyy Ba b
iy JaT LY A
a1 O (a3 Ll &) cbsdl L
G O :Ps yuu asmu Auis Taa:u
cu}n)s.o ?'U\ ;l_ajs\ e.uj c;Lﬂa—a s
gox (A5 A2 Ll oda s . Ogilel (A,
L jfﬁ Yj {Jﬂij 6)93} wl”-' =D
eﬂ.ﬂ\ )\M\S La‘)_‘a Aﬂ &)_m.\.\s ‘Lulc @_u.u
Lg:y,\s &b Lmb dia T &y
u.m_u‘}d\ b}.l)(aﬂuls}b :ﬁy cb;y‘
L\\ ‘;1\}( UJ)-‘-‘S ¢L1\ ?SS u.u& G\_AMS\
o O ‘w& o &)

When

ER
&_\_R_Llj

GOSPEL for the Tenth Sunday of Matthew

The Reading from the Holy Gospel
according to St. Matthew (17:14-23)
At that time, a man came up to Jesus and
kneeling before Him said, “Lord, have mercy
on my sonm, for he is an epileptic and he suffers
terribly; for often he falls into the fire, and
often into the water. And I brought him to Thy
disciples, and they could not heal him.” And
Jesus answered, “O faithless and perverse
generation, how long am I to be with you?
How long am I to bear with you? Bring him
here to me.” And Jesus rebuked him, and the
demon came out of him, and the boy was
cured instantly. Then the disciples came to
Jesus privately and said, “Why could we not
cast it out?” Jesus said to them, “Because you
have no faith. For truly, I say to you, if you
have faith as a grain of mustard seed, you will
say to this mountain, ‘Move from here to
there,’ and it will move,; and nothing will be
impossible to you. This kind never comes out
except by prayer and fasting.” As they were
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traveling together through Galilee, Jesus said
to them, “The Son of man is to be delivered
into the hands of men, and they will kill Him,
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and He will rise on the third day.” "‘? g Callal)
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TAKING OF THE FEAST IN TONE FOUR EJS PR e R L i 4

Magnify, O my soul, the Lord Who wast J}-’L"’,ULLAG <7 é;_5_[/ ‘._‘,)//“ o é,~ oLac

transfigured on Mount Tabor. Thy birth-giving,
O Theotokos, has been shown free of
corruption; for God did come forth from thy
womb putting on flesh; and on earth did He
appear, and walked among men. Wherefore,
thee do we all magnify.
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KOINONIKON (COMMUNION HYMN)
FOR TRANSFIGURATION IN TONE
EIGHT
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(Refrain) O Lord, in the light of the countenance we will walk, and in Thy

Name shall we forever rejoice.
(Verse) In Thy righteousness shall they
(Verse) For the boast of their strength

pleasure shall our horn be lifted high! (Refrain)
(Verse) For from the Lord is our defense, yea, from the Holy One
of Israel, our King! (Refrain), then Alleluia, Alleluia, Alleluia.
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be exalted! (Refrain)
art Thou, and in Thy good

changes:

The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual with the following

» Instead of singing “We have seen the true light”, sing the Apolytikion of the

Transfiguration (see above).




	الانتيفونا الأولى
	لمَّا تَجَلَّيْتَ أيُّها المَسيحُ الإلهُ في الجَبَلِ، أظْهَرْتَ مَجْدَكَ لِلْتلاميذِ حَسْبَما اسْتَطاعوا، فأَشْرِقْ لنا نَحْنُ الخَطَأة نورَكَ الأزَليّ، بِشَفاعاتِ والِدَةِ الإلهِ، يا مانِحَ النّورِ، المَجْدُ لك.
	APOLYTIKION OF ST. GEORGE IN TONE FOUR
	قنداق تَجلّي ربنا يَسُوع المَسِيح باللحنِ السابِع
	تَجَلَّيْتَ أيُّها المَسيحُ الإلَهُ عَلى الجَبَل، وحَسْبَما وَسِعَ تَلاميذَكَ شاهَدوا مَجدَكَ. حَتَّى عِنْدَما يُعايِنونَكَ مَصْلوبًا، يَفْطَنوا أنَّ آلامَكَ طَوْعًا باخْتِيارِكَ، ويَكْرِزوا للعالَمِ، أَنَّكَ أَنتَ بالحَقيقةِ شُعاعُ الآب.

